CU ': fuhren

Cudowna Uktadanka

CUD - fuhren

Dzis zajmiemy sie czasownikiem fuahren. Na jezyk polski
ttumaczymy go z reguty jako ,prowadzi¢” i, podobnie jak jego
polski kolega, fuhren wystepuje w przeréznych kontekstach i to
im sie dzis przyjrzymy, by nasze niemieckie wypowiedzi zawsze

prowadzity nas do celu (zum Ziel flhren).

W najbardziej podstawowym znaczeniu fuhren oznacza
pokazywanie drogi w jakims kierunku, zaprowadzenie kogos$
gdzies.:

Der Polizist fihrte das Kind nach Hause.

Policjant zaprowadzit dziecko do domu.

Er wollte, dass ich mitkomme, und hat mich zum Friedhof
gefuhrt.

Chciat, zebym z nim poszta, | zaprowadzit mnie na cmentarz.
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Zaprzyjaznijmy sie z tym czasownikiem, jesli mamy psa:

Der Mann fiahrt seinen Hund an der Leine... oder
umgekehrt?

Mezczyzna prowadzi psa na linie... albo na odwrot?

Rowniez droga moze dokads prowadzi¢ — w mysl antycznego

powiedzenia:

Alle Wege fuhren nach Rom. - Wszystkie drogi prowadzg do

Rzymu.

W troche bardziej metaforycznym znaczeniu fuhren uzywamy,
gdy chcemy powiedziec, ze ktos stoi na czele jakiejs organizacji —

znaczenie to pochodzi przede wszystkim z wojska:

Der General fihrt seine Truppen.

Generat prowadzi swoich zotnierzy.

Der Politiker fuhrt sein Land zum Wohlstand.

Polityk prowadzi swoj kraj ku dobrobytowi.

Sie fuhrt ein kleines Unternehmen.
Ona prowadzi mate przedsiebiorstwo.
W tym kontekscie warto rowniez zapamietac takie stowka jak:
die Fihrung - kierownictwo (np. firmy, organizacji)
die Fuihrungsposition - wysokie stanowisko kierownicze

die Fihrungskraft — osoba na stanowisku kierowniczym
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Fihren to rowniez prowadzic w kontekscie zajmowania

pierwszego miejsca w jakiejs dziedzinie:

Die amerikanischen Unternehmen fuahren in der
Elektroindustrie.

Amerykanskie firmy prowadza w przemysle elektronicznym.

Bardzo czesto uzywa sie w tym znaczeniu imiestowu od tego
czasownika: fuhrend - prowadzacy. Roznie sie to ttumaczy na

jezyk polski:

In der Autoproduktion ist Deutschland weltweit fihrend.
W produkcji samochoddw Niemcy sg ha Swiatowym

prowadzeniu / sg $wiatowym liderem.

Czasami fuhren moze miec¢ znaczenie budowac: dotyczy to

szczegodlnie dtugich obiektéw inzynieryjnych:

Die Stadt flihrt die StraBenbahnlinie bis zur Stadtgrenze.

Miasto ciggnie linie tramwajowaq az do granicy miasta.

Wspomnielismy o tym, ze droga moze dokads prowadzic.
Podobnie ma sie sytuacja z wieloma innymi, mniej oczywistymi

obiektami, ktére mozna spotkac¢ nawet w domui:

Die Treppe fuhrt in den Keller.
Schody prowadza do piwnicy.

Die Tar fuhrt in die Kluche.

Drzwi prowadza do kuchni.
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Podczas sledztwa detektywi szukaja sladow:

Die Spuren flihren direkt zum Tatort.

Slady prowadza bezposrednio na miejsce zbrodni.
Czasami uzywa sie tego czasownika w poetyckim kontekscie:

Das Leben fuhrt uns durch Héhen und Tiefen.

Zycie prowadzi nas przez gorki i dotki.
Zobaczmy, co jeszcze mozna prowadzic:

ein Gesprach mit jemandem fihren

prowadzi¢ z kims rozmowe
eine Unterhaltung fihren
prowadzi¢ konwersacje

Diskussion fuhren

prowadzi¢ dyskusje

Verhandlungen fuhren

prowadzi¢ negocjacje

Beratungen fuhren

prowadzi¢ doradztwo

einen Prozess gegen jemanden fiihren

prowadzi¢ proces przeciw komus

einen Kampf gegen etwas flihren

prowadzi¢ walke przeciw czemus
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die Verwaltung flihren

prowadzi¢ administracje

die Bucher fuhren

prowadzi¢ ksiegi (ksiegowosc)

das Leben fuhren

prowadzic¢ zycie

die Regie flihren

rezyserowac

einen Krieg fihren

prowadzi¢ wojne

einen Wahlkampf fuhren

prowadzi¢ walke wyborcza

ein Land fuhren

prowadzi¢ kraj

eine Debatte fihren

prowadzi¢ debate

ein Unternehmen fihren

prowadzi¢ przedsiebiorstwo

eine Mannschaft fihren

prowadzi¢ druzyne

Dialog flihren

prowadzic¢ dialog

Czasownik fuhren tworzy rowniez wiele ztozen. Zerknijmy na

najwazniejsze czasowniki ztozone z bazowym fuhren:
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- anfuhren - by¢ na czele, przewodniczy¢ czemus; przytaczac

(przyktad, powod)

Lewandowski fuhrt die polnische Nationalmannschaft an.

Lewandowski jest na czele polskiej reprezentaciji.

Wie viele Beispiele/Argumente muss man in einem Aufsatz
anfuhren?
lle przyktadéw/argumentow nalezy przytoczyé w jednym

wypracowaniu?
- ausfuhren - wykonac

Wer soll diesen Plan ausfiihren?

Kto ma wykonac ten plan?

Das Gemalde wurde mir feinster Prazision ausgefihrt.

To malowidto zostato wykonane z najwiekszg starannoscia.
- durchfuhren - przeprowadzic

Wir fuhren alle Reparaturen planmagig durch.

Przeprowadzamy wszystkie naprawy planowo.

Die Forscher haben ein interessantes Experiment
durchgefuhrt.

Naukowcy przeprowadzili ciekawy eksperyment.
- herumfuhren - oprowadzac

Meine Tante hat uns in Berlin herumgefihrt.

Moja ciocia oprowadzata nas po Berlinie.

- auf etwas zuruckfuhren - ttumaczyc¢ cos
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Czesto w konstrukcji etwas ist auf etwas zurickzufihren — cos
ttumaczy sie czyms
Der Brand ist auf einen Defekt eines Gerats zuriickzufiuhren.

Pozar ttumaczy sie usterka urzadzenia.

ZwWrocmy jeszcze uwage na kilka wyjatkowo ciekawych zwrotow,

W ktorych uzyty jest czasownik fuahren:

- zU nichts fuhren - prowadzi¢ do niczego

Wenn ich zu viele Sachen auf einmal mache, komme ich
durcheinander und das flhrt zu nichts.
Cdy robie zbyt wiele rzeczy na raz, wszystko mi sie miesza i to

prowadzi do niczego.

- in die Irre fihren lub irrefihren- wprowadzac¢ w btad

Czesciej uzywa sie przymiotnika powstatego od tego wyrazenia:

irrefGhrend - ,wprowadzajace w btad”.

Die Gebrauchsanleitung ist irrefihrend, vielleicht wurde sie
schlecht ubersetzt.
Ta instrukcja obstugi wprowadza w btad, moze jest Zle

przettumaczona.
- zu Ende fuhren - doprowadzi¢ do konca

Erst wenn ich das aktuelle Projekt zu Ende gefiihrt habe, kann
ich etwas Neues anpacken.
Dopiero gdy doprowadze ten projekt do konca moge sie wzigc

Za Co$ nowego.
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. etwas im Schilde fihren - knu¢ cos

Was fuhrt unsere Konkurrenz im Schilde?

Co knuje nasza konkurencja?
- hinters Licht fiuhren - wyprowadzi¢ kogos$ w pole

Der Betriiger hat meine Oma mit dem Enkeltrick hinters Licht

gefuhrt.

Oszust wyprowadzit mojg babcie w pole metoda na wnuczka.

Agnieszka Drummer

germanistka, lingwistka, ttumaczka przysiegta, pedagog, autorka
kilkudziesieciu bestsellerowych podrecznikéw oraz autorskiej metody
nauki (Metoda AD), wyktadowczyni akademicka i Twoja wirtualna
lektorka niemieckiego

Wspbtpraca:

Mateusz Chrostek - germanista, absolwent UAM w Poznaniu, z duzym
doswiadczeniem w nauczaniu online, uczy tez niemieckiego w szkole jezykowej w Berlinie. Pasjonat
niemieckiego. Wspotautor podrecznika ,Deutsch through English. Niemiecki dla znajacych angielski*
i staty wspotpracownik Akademii AD.
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